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DOReMi DESIGN NINA JOBS




DoReMi — Doremi, design Nina Jobs, &r en skarm for kontor och offentliga miljoer. DoReMi kan
anvandas som fristdende solitér eller kopplas ihop. Skarmen &r uppbygg av en massiv trdram med
kantlist av bjork eller ek. P4 ramens bada sidor appliceras en pressad filtskiva av 100% polyester.
Den ljudabsorberande filten finns i olika farger samt unika reliefménster. Akustikfylining av mineralull.
Skarmens flexibla funktion och tekniska egenskaper bidrar till ett brett anvandningsomrade. DoReMi
ar brandskyddsklassad och alla delar kan &tervinnas. Abstracta ar miljocertifierad enligt ISO 14001.

DoReMi - DoReMi is a screen suitable for offices and public areas designed by Nina Jobs. DoReMi
can be used as a free-standing solitaire or connected together to screen off a larger area. The frame
is made from solid timber. The exposed edge is made from natural birch or oak, lacquered or stained.
Both sides of the screen are covered with a compressed 100% polyester felt panelling. The unique
felt panelling is sound absorbing and is available in a variety of colours with unique embossed
patterns. The acoustic filling is made of mineral wool. The flexibility of the screen and its technical
features all combined makes the screen extremely versatile and suitable for a variety of interiors.
DoReMi is fire classified and fully recyclable. Abstracta is certified according to ISO 14001.

DoReMi — DoReMi, Design Nina Jobs, ist eine Stellwand fir die Birolandschaft sowie fur 6ffentliche
Raume. DoReMi kann einzeln oder verkettet verwendet werden. Der Massivholzrahmen ist mit

Umleimer in Birke oder Eiche, lackiert oder gebeizt lieferbar. Beidseitig wird ein Filzpaneel aus 100%
Polyester aufgetragen. Die Fillung besteht aus Mineralwolle. Die Flexibilitat sowie die technischen
Merkmale erméglichen eine vielseitige Anwendung in vielen Einrichtungen. DoReMi ist Brandschutz-
zertifiziert und alle Teile konnen wieder verwertet werden. Abstracta ist zertifiziert nach ISO 14001.
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Nya farger och monster!
New colours and pattern!
Neue Farben und Muster!




NCS S1502Y

DOREMI GOLVSKARM 800

Massiv traram med kantlist av bjork eller ek. Filten finns i ett antal Namn / name / Name bxh x 60 mm Artnr
kuldrer med eller utan reliefmonster. Skérm DoReMi, bjsrkkant 800 x 1600 191 202 00
Hojd inkl fot 1605 mm. Total skarmtjocklek ar 60 mm. Screen DoReMi, birch
Vikt 14,0 kg. Monteras helt utan verktyg. Stellwand DoReMi, Birke
DOREMI SCREEN 800 Skarm DoReMi, ekkant 800 x 1600 191 203 00
Solid wooden frame with edges in birch or oak. The felt is available in Screen DoReMi, oak-
anumber of colours with or without embossed pattern. Stellwand DoReMi, Eiche
Height including feet 1605 mm. Thickness 60 mm.
Weight 14,0 kg. No tools are necessary for assembling. b
DOREMI STELLWAND 800
Massivholzrahmen mit feuerfester Akustikfiillung aus Mineralwolle
und Umleimer aus Birke oder Buche Natur. Der Filzbezug ist in vielen
Farben und Muster erhaltlich. Hohe einschl. FiBen 1606 mm.
Wandstarke 60 mm. Gewicht 14,0 Kg.
Die Wande werden ohne Werkzeug montiert.
N
DOREMI GOLVSKARM 1400
Massiv traram med kantlist av bjork eller ek. Filten finns i ett antal Namn / name / Name bxh x d60 mm Artnr
kuldrer med eller utan reliefmonster. Skérm DoReMi, bjsrkkant 1400 x 1500 191 402 00
Hojd inkl fot 1605 mm. Total skarmtjocklek ar 60 mm. Screen DoReMi, birch
Vikt 24,5 kg. Monteras helt utan verktyg. Stellwand DoReMi, Birke
DOREMI SCREEN 1400 Skérm DoReMi, ekkant 1400 x 15600 191 403 00
Solid wooden frame with edges in birch or oak. The felt is available in Screen DoReMi, o.ak.
a number of colours with or without embossed pattern. Stellwand DoReMi, Eiche
Height including feet 1605 mm. Thickness 60 mm.
Weight 24,5 kg. No tools are necessary for assembling. b
DOREMI STELLWAND 1400
Massivholzrahmen mit feuerfester Akustikfillung aus Mineralwolle
und Umleimer aus Birke oder Buche Natur. Der Filzbezug ist in vielen
Farben und Muster erhaltlich. Hohe einschl. FiiBen 1605 mm.
Wandstarke 60 mm. Gewicht 24,5 Kg.
Die Wande werden ohne Werkzeug montiert.
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DOREMI BORDSSKARM 700/1400
Massiv traram med kantlist av bjork eller ek. Filten finns i ett antal Namn / name / Name bxh x 60 mm Artnr
kulérer med eller utan reliefménster. Bordsskarm DoReMi, bjorkkant 700 x 450 191 60 200
Total skarmtjocklek 40 mm. Vikt 4,0 kg och 7,0 kg. Table screen DoReMi, birch
Monteras helt utan verktyg. Tischmodul DoReMi, Birke
DOREMI TABLE SCREEN 700/1400 Bordsskarm DoReMi, bjérkkant 1400 x 450 191 80 200
Solid wooden frame with edges in birch or oak. The felt is available in Tf‘ble screen DoReMi, l?irCh
a number of colours with or without embossed pattern. Tischmodul DoReMi, Birke
Thickness 40 mm. Weight 4,0 kg and 7,0 kg Bordsskarm DoReMi, ekkant 700 x 450 191 60 300
No tools are necessary for assembling. Table screen DoReMi, oak

Tischmodul DoReMi, Eiche
DOREMI TISCHMODUL 700/1400 Bordsskérm DoReMi, ekkant 1400 x 450 191 80 300
Massivholzrahmen mit feuerfester Akustikfiillung aus Mineralwolle und Table screen DoReMi, oak
Umleimer ans Birke oder Buche Natur. Der Filzbezug ist in vielen Tischmodul DoReMi, Eiche
Farben und Muster erhéltlich.
Wandstarke 40 mm. Gewicht 4,0 Kg und 7,0 Kg. b b
Die Tischmodule werden ohne Werkzeug montiert.
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BORDSBESLAG
Beslagspar i gravit lack. Typ A anvandes fér montering pa fristaende skrivbord. Typ B anvandes for montering éver skarven pa
motstaende skrivbord. 37 mm anvandes vid montage runt bordsskiva. 77 mm anvandes vid montage runt bordsskiva+sarg.
TABLE FITTINGS
Pair of fittings in greywhite lacquer finish. Fitting A: free standing tables. Fitting B: joning two tables. 37 mm width is to be used
for table top fitting only. 77 mm width for fitting on table top and underlying frame.
BEFESTIGUNGSKLEMMEN
Ein Paar KlemmfiiBe, grauwei lackiert. A ist fiir alleinstehende Tische. B ist fir zwei gegentiberstehende Tische. 37 mm fir Tischplatte
bis 37 mm Starke. 77 mm fiir Tischplatte bis 77 mm Starke.
Namn / name / Name mm Artnr
Beslagspar typ A / Fittings A / Tischklemme A 37 191 100 90
Beslagspar typ A / Fittings A / Tischklemme A 77 191 110 90
Beslagspar typ B / Fittings B / Tischklemme B 37 191 120 90
Beslagspar typ B / Fittings B / Tischklemme B 7 191 130 90

A37 A77 B37



FOT MED STALLFOTTER / HJUL
LEGS / LEGS WITH CASTERS

STELLFUB / FUB AUF ROLLEN

Metallfot i lackerat utférande, gravit med hjul eller stallfot. Tva hjul, diameter 60 mm, varav ett ar lasbart. Hojd 105 mm. Vikt 2,0 kg.

Available in greywhite lacquer finish with adjustable foot or casters with brakes. Height 105 mm. Weight 2,0 kg.

GrauweiB lackiert. Mit StellfuB oder auf Rollen mit Bremse erhaltlich. Hohe 105 mm. Gewicht 2,0 kg.

Namn / name / Name

bxhxdmm Artnr

Lack / lacquer / Lack

NCS S1502Y 1 Fot med stillfétter, enkel / Adjustable leg, single / StellfuB, Eck

2 Fot med stillfétter, dubbel / Adjustable leg, connect / StellfuB, Kupplung
3 Fot med stillfétter, T-form / Adjustable leg, T-shaped / StellfuB, T-Form

4 Fot med hjul / Legs with casters / FuB auf Rollen

450x50x8 19101090
450x50x8 19102090
450x50x8 19103090
450x50x8 19100090

NCS S1502Y

KOPPLING OVRE RAK

CONNECTOR STRAIGHT
To connect two screens at an 180 angle. Greywhite.

VERBINDER GERADE
Verbindet zwei Stellwande, 180 Grad. GrauweiB lackiert.

LR

Kopplingen laggs 6ver skarven mellan tva skarmar i rak linje. Lackad gravit NCS S1502Y.

Namn / name / Name

bxhxdmm Art.nr

DoReMi koppling évre rak / DoReMi connector straight /
DoReMi Verbinder gerade

KOPPLING OVRE 90°

CONNECTOR 90°
To connect two screens at a 90 © angle. Greywhite.

VERBINDER 90°
Verbindet zwei Stellwande, 90 °. GrauweiB lackiert.

165 x 90 x 60 232 000 90

*1 stfot1samt2stfot2/ 1pcleg1and2pcleg2/ 1 Stck FuB 1 und 2 Stck FuB 2

Kopplingen laggs over skarven mellan tva skarmar i 90 vinkel. Lackad gravit NCS S1502Y.

Namn / name / Name

bxhxdmm Art.nr

DoReMi koppling évre 90° / DoReMi connector 90° /
DoReMi Verbinder 90°

KOPPLING OVRE T-FORM

CONNECTOR T-SHAPE
To connect three screens as a T-shape.Greywhite.

VERBINDER T-FORM

Verbindet drei Stellwande i T-férmiger Aufstellung. GrauweiB lackiert.

165 x 90 x 166 232 010 90

*1 stfot1 samt2stfot2/ 1 pcleg1and2pcleg2/ 1 Stck FuB 1 und 2 Stck FuB 2

Kopplingen laggs over skarven mellan tre skarmar i T-formation. Lackad gravit NCS S1502Y.

Namn / name / Name

bxhxdmm Art.nr

DoReMi Verbinder T-form

DoReMi koppling 6vre T-form / DoReMi connector T-shape /

Suffix / suffix / Suffix

-11 vit filt, prickar / -11 white felt with embossed spots / -11 weiB, Punktmuster

-12 ljusgra filt, prickar / -12 light grey with embossed spots / -12 hellgrau, Punktmuster

-13 mérkgré filt, prickar / -13 dark grey felt with embossed spots / -13 dunkelgrau, Punktmuster
-21 vit filt, vagmeonster / -21 white felt, wave / -21 weiB, Welle

-24 beige filt, vagmonster / -24 beige felt, wave / -24 beige, Welle

-25 ljusbla filt, vagmonster / -25 light blue, wave / -25 hellblau, Welle

165 x 90 x 166 232 020 90

*3 stfot 1 samt 1 stfot 3/ 3 pcleg 1 and 1 pcleg 3/ 3 Stck FuB 1 und 1 Stck FuB 3

TEXTIL

Skarmarna har dubbelsidiga filtskivor av
100% polyester. Sma nyansskillnader kan
forekomma. Som tillval finns reliefménster
i form av prickar. Vid bestallning anges
utférande med suffixnr.

FELT

The screens are covered with felt. The
may be variations in shades within each
colour. As an option, the screen can be
ordered with embossed spots. Please use
following suffix numbers when placing
an order.

BEZUG

Die Wande sind mit Filzpaneel aus 100%
Polyester. Farbabweichungen kénnen
vorkommen. Als Alternative kann ein
Punktmuster bestellt werden. Stoff-Angabe
durch Suffix-Nr: zB
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